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Nagybecskerek. 1892

Előfizetési árak: XXI. évfolyam. 144. aráin
Kedd, július 19.V^nnz évre 

t ’-iévre ...
•* ‘g/edévre . 
ügy hóru ... 

Ügyön Bzárn 4

12 frt. ¥ Szerkesztőségi iroda:
Meisteret,

Perencz-Jóísef-tér,
líauer-féle ház 

ijovi a lap szellemi részét 
illető miudeu közleméej 

intézendő.

kr

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér Pál kőnyvnyom- 

.'iaíjbecskerek, tfri-dája I Hirdetésekutcza 276. 
"előfizetések és 
küldésére

-2., Hová AZ 
8 lap szét­

vonatkozó felszó­
lamlások intézendök.

a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

összes hirdetési irodákban.

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 

vasár- és ünnepnapok 
kivételével.

i

Pillanatnyi modus vivendi. |hf‘ é" a kik ™t sem keresnek ab-1 ut- és módról h ----------- u -
Budapest, juliue 18. >ó1’ a m, szétválaszthatná őket egy. üknfe^St’fínF,* m8gy8r ^ithf

A hova odateHíi * r tna^ióJ ellenben mindent elknt? * » gyuáz főpásztora b az általa
az embere ki ,„»1,1 IateMek hogy mennél több s m nél »Tik S PÜ8pÖkÍ kar mi“‘ köaölj

katholikus egyház élén 8 magyar eg>e8Ítő mozzana ot találiarak papsággal azokat az uta-
föld. Mióra Balaton F,1 V‘$ 8zeüt * gyakorlatban alkalmazzanak b “ # t'tásokaí' meiyeke‘ » Szt-Atya az el-
dik Vaszary C™ mé? óra alatt nagyin sokat elemi' ? *&'»* «** ' »«7 «-<$-
gatott emberek 3 k7áio faet s eligazíthat. * ter6mt" t kellJ™, a papságnak eljárnia,
bájos Balatonnál . pontja lett a Nem min ha án énen R. ,... 'lg-v az élő gyakorlatban meg ne
Nemcsak a katholifc “rl g-vóg>’he!y- reden kellene megtalálni a. séft?e 8 dogma által vont határokat
vonja de a Sít lévl VMg0t mot az egyház^ft klf lí! Ä“" 8 'ehet8S' 8zeri“‘ *égis elkerülje
napja é8 vLTtoÄ ^ W««tl,MÄÄeaiÄ ,°S8ZeUfözéat 82 államba alom rinde-

S1i4-2tri7 ar ^Ärcsur ä

SÉSlbssig |#B5l
zrzsrt# er- 1 * íéi ä
äääü ää feSS
teltetik. bet ily kiválasztott államférfi Füreden , em v :>lato"-, pedig, főleg oly ellenfelek W

, w . a*» aM„,te*ir51S$ÄÄ$

e a

az

í s.

kik

i

A JOBONTÁL” TÁBCZÍJi. ..„.ti,”;: !d:e: hr**: -*•
rum hiányában támaszkodtak ' j. { '' 'é=en"k 11 megmondogatt* a,

Sokat kid ott 3Z öreg ur Hrtn^lnt i/ , neVBMte* «**»két évi stenve-
- A .Torootál“ ,,„dsti _ l‘Tk -gébé,é,ere, pártnyLtatv^

Az üreg kuruc, tehát csakugyan itthagyta lédottlT”’’ ' U*SytÍM ebben kal" Pálmává! vele folytatott, a míof ezTuL

* tőidet. Tegnap hozta a távi.-ó második M,kor elfogyott a grisli“ 0>. „ , ülésén ia szellőztetve lett, de csak
ha la j a na k hírét. E„o „ben akkor (pénzt, menetű Z^T^oT'’ ^

halálhíre, mikor a képviselő most vége faié " J 1 tel tavozott
rÁ.NSztásou megbukott és kiszorult a házból.
Mindenki azt hitte, hogy * 
kirüi

!
I
!C'sanády Sándor.

a hit- 
„Hátha csakkerekedett a teremből :uem is sokat látott) elfogyott

.................. .. .* uiml>u“ A jó öreg Csanády ugy.zól-
kepvweiohazon'vin kölönc, volt a párt nyakán, meri akár- 

öreg Lsanadynak miiyen komoly akcziót kezdenek
kurucz ivadékok

álmodta est a esi?“
Jó lelkű becsületes naiv ember volt as 

öreg, a ki már sehogy sem illett a mi par- 
moderu j Iamentünkbe az ódonsága miatt. De azért 

el lett volna már ő ott holtig. Nem csinált 
az ö akkori kimaradása

nem lehet az
élete.

Az öreg kimaradt az el.ö «téve, pari». Caanády beleszólása 
mentből. Holló szintén szélső hali buktatta derült

a kormány ellen,
mindig leszállította

azt a

örömet senkinek,eseménynek.

■», ... fÄSl-ÄL!%£Ä= trt:
; k “ ungmahi öreget . zokon vették egy felszólalása után „ránezba szedni“- 

a fuggetiensegi parttól, hogy úgyszólván az Deák halála óta Tisza volt 
ö haligaUg beleegyesésével ejtődött el 
a nv^n sas- s élete alkonyán szegény 

elhagyatva kellett, keraki visííó

neki pedig nsgj fáj 
Tipikus alakunk

a dologmeg;

úgy se sok van. Kezde* 
nek az emberek mind egyformák lenni.

Több Csanádyt nehezen látunk többé — 
bar csak láttuk volna még egy darabig.

As ülés megnyitására kitűzött peres

* helyén ülve: mord 
héjaszemekkel tekintett

a vörös
tója. Sok zaftos frázisa éli túl: az 
közösügyu

posz-
„átkos

sz-egre akasztott bihari elvek, 
atb. és a „stélusnak“ az a csodálatos titka, 
hogy „ésu-ek nélkül bírt körmondatokat és 
egó^z bessédeket kihozni, vele szállt sirba.

Öreg volt már (ISI3 b.n született) de Meghallgatta a ietrv.KWx 
még jó erőben: már parókát is dereset vi- beune vZZi kifo Jsell V " 
seit, de azért sslve fiatal lángban égett, a diffikoltást U ® ^ eS°“

Nem hiába, hogy Bocskay Istvántól szár­
maztatta magát, örökös hadban állt ö is as

mindig ott találtaségbpn 
jába vonulnia,
váracscsal.

arczczal, 
hogy megolrassa 
ember?

mely szemben all a kéri ki körül, 
: van-e bent száza te

Valaha ó volt a váracs ura, hatalmas u»*, 
dúsgazdag ember. Verőfényes idők voltak 
ezek. Még akkor nem volt Csanády Sándor 
„komikus“ a saját pártja előtt. Még akkor 
„pártunk egyik kiváló oszlopa“ volt a neve,

e ha voltI

megtette
.. , ilyenkor boldogan, meg-

elegenetten mosolygott. „Jól kell 
kollumot csinálni“ a proto-

> mormogta.
Mai számunkhoz hivatalos melléklet n nH J m csatoltatott
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Torontál.t

külső és véletlen körülményeknek a t k é p e s e k felmutatni. A községi fa- 
láuczolata, melyeket sem előrelátni,
sem valamikép meggátolni nem lehe- tárak álta,in véTe gy,rapszanak. Évről évre 
tett, tett ellenfelekké, okvetlen béke* nagy0bb lendületet nyer a méhészet és se­
bez vezet lyemtenyésztés is, mely téren egyes tanítók

kiváló ügybuzgalmat fej enek ki.
A magyar nyelv kivétel nélkül, az 

összes torontilmegyei iskolák­
ban tanittatik, még pedig a 1 e g- 

iskoláb n ma már igen 
eredmón nyel.

Piukovics János kir. ügyész jelenté­
séből kitűnik, hogy a törvényszéki fogház 
állapota tisztaság és közegészségi szempont­
ból kielégítő. Különös intézkedést igénylő 
hiányok a lefolyt felévben nem észlelteitek. 
A letartóztatottak kellő foglalkoztatásáról, 
a helyi viszonyoknak megfeielőleg, gondos­
kodva van. Az élelmezés ellen panasz nem 
tetetett. Az egészségi viszonyok kedvezők 
és halálozási eset a lefolyt félévben csak 
egy fordult elő.

P 1 e c h 1 Szilárd dr. megyei főorvos je­
lentésében konstatálja, hogy a megye köz­
egészségügyi viszonyai az 1892-ik. év I s ö 
félévben az uralkodott járvá­
nyok k ö v tkeztében kedvezőt­
lenek v o 1 a k.

E járványok közül első sorban említendő 
az influenza, mely kisebb-nagyobb kiter­
jedéssel s majd súlyos, majd enyhébb alak­
ban, a légzőszervek hurutoa bántalmait, 
csuzt és idegzsábákat okozott s a tüdővé­
szesek halálát siettette. Ezenkívül a veszé­
lyes gyermekjárvá yok is rend­
kívül na élt ed ést
te k. így a fteri
és egy kisebb himlöjárvány. Az in 
tézkedések a járványok terjedésének meg- 
gátlására és elfojtására megléteitek.

Talapkovich Vazul kir. pénzügy­
igazgatónak az 1892 ik év első feléről 
szóló jelentése a következőket tünteti fel:

Az adóösszeirás és kivetés valamennyi 
adónemre, a .fegyveradó kivételével, melyre 
még a határidő nem járt le, a folyó év 
első felében befejeztetett.

Adóban a folyó év első felében befizet­
tetett összesen : 2 250.438 frt 03 kr., mely- 
összeg a múlt év hasonló időszakában be 
folyt 2,200.5*8 frt 04 krnál 4 9.8 49 forint 
99 krral kedvezőbb.

— Az uj megyei főlevéltárnok. Rónay 
Jenő főispán 
noki állásra T ö r ö s 
segédszerkesztőjét helyettesítette, ki

A Családjog kidolgozásával — egy korábbi 
munkálat elvetése után — az igazságügy- 
miniszter K r á 1 i k Lajos dr. fővárosi 
ügyvédet bizta meg. Ebben hir szerint a 
fakultativ polgári házasság 
alapján lesznek a különböző hitfelekezetü 
házasfelek viszonyai szabályozva.

t Ö
8 z

A tápéi mandátum. Szegedről jelentik, 
Sima Ferencz mandátumánakhogy

megsemmisítése következtében megüresedett 
tápéi választókerületben már megindultak 
a választási mozgalmak, 
tegnap a szabadelvű párt jelöltje, az utolsó 
választáskor megbukott L é v a y József dr. 
megkezdte körútját Tápén.

mennyiben

HÍREK.

— A közigazgatási bizottság tegnapi 
ülésén elsőben is Daniel Laszió alispán 
terjesztette elő a lefo yt félévről szóló je­
lentését. A terjedelmes, kiváló gonddal 
szerkesztett jelentés felöleli Torontáivár- 
megye közigazgatásának egész menetét, s 
könnyen áttekinthető, világos képet nyújt 
a vármegye állapotáról. A jelentés bővebb 
méltatását fentartjuk magunknak.

Steinbach Antal kir. tanácsos, tan­
felügyelő jelentéséből kiemeljük a követke­
zőket :

A jelentés mindenekelőtt kiemeli, hogy 
Torontálmegye közoktatásügyének egyik 
legnagyobb hiánya még mindig a rossz 
iskoláztatás. Az igazolatlan mulasztások sok 
községben igen nagymérvűek. Ennek oka 
sok községben a tanosztályok elégtelensége, 
másutt a nép szegénysége. Felemlítendő itt 
az is, hogy a jelen év első felében 
nagy akadályt képeztek az uralgó 
járványok, melyek miatt az iskolákat 
sok helyt 3, 4 sőt 6 hétre is be kellett 
zárni.

n y e r- 
z, a kanyaró

Kitűnik a jelentésből, hogy alsófoku ke­
reskedelmi iskola van a megye területén 3 
és ipariskola H. Gyermekkert, illetve óvoda 
van 14, a 
n * t á s * 
a d v

melyekben 3 kivételével, a t a 
e 1 v

a megüresedett fölevéitár-
magyar, s e téren 

ig n szép eredményt
Tivadart lapunk

úgy
Még mulatságosabbak voltak azok a je- 

egyszer másszor valamely 
vita kellő közepén fölemelkedett s kezeit 
fölemelve, páthoszszal mondá : r A t. Ház 

határozatképes! Kérem a katalógust 
felolvastatni. 4

Pörge kalapot, magyar nadrágot és fekete 
nyaka egész füléig fekete 

selyemkendövei volt becsavargatva, a múlt 
századbeli divat szerint.

Egész életében napidijak nélkül szolgálta 
a népet, mely végre is cserben hagyta.

Pályája elején, mint gazdag gavallér, azért 
húzott napidijat a képviselőségért, mert 

ö maga restelte fölvenni;
8zegény ember, azért nem húzott napi 

dijat, mert a hitelezők 
venni.

lenetek, mikor

nem
nem

élete alkonyán
mint

engedték fölnematillát viselt

De ö azért mégis ragaszkodott 
selőséghez, hol nem termett számára 
se kenyér,

. képvi- 
se pénz,Vagyoni lehanyatlását részben az erejét 

túlhaladó pártezéiokra való költekezés, ré­
szint neje Marosi Ida halála okozta, a ki­
nek birtokait, minthogy nem maradt örö­
köse, az antik becsületességü ember, a 
hogy mondani szokás, az utolsó gombig 
visszaadta

se dicsőség.
Ragaszkodott es belehalt a busulásba 

ez volt talán az egyetlen tette, mely nem 
okozott „derültséget“ sehol, de sehol. Sőt 
ellenkezőleg elboruló arezczal sajnálják a 
nemes szivü jó öreget: inkább hadd szidta 
volnaa családjának. Neki alig maradt még egy pár esztendeig Tiszát és 
Szaparyt. Nem volt az azoknak alkalmatlan 

S ha már a mindenható idővel 
minden áron beszólitotta volna

valamije
Ebben a korban ritka a hasonló ideá 

lista, mert ő sokszor bebizonyította önzet 
lenségét Örökké a hazát szolgálta, igaz, a 
saját módja szerint; bár a hazának nem 
csinált sok hasznot, de önmagának sok kárt.

Mégis sokkal nemesebb pálya ez, mint 
«oké, a kik fontos pozicziókon a hazának 
otoznak sok kárt és Önmaguknak sok 
hasznot.

mégis
a nyakas

magyart a mennybeli igazán közösügyes 
hazaba (a hol együtt leszünk nemcsak az 
osztrákkal, de még a muszkával is), hadd 
lengett volna azon a Sándor-utczai házon az 
a fekete lobogó.

A nélkül talán vissza is jár a Sándor 
szemrehányó lelke kisértetnekbácsi

jáboz.Parlamenti pályája szerencsétlen volt és 
tanulsággal teljes.

a párt-
Mikszáth Kálmán.saomorq

92. janus 19.

jeles képzettségénél mint 
généi fogva bizonyára 
betölteni ezen állást.

Írói tehetsé- 
kitünöen fogja 

Bármennyire is 
örülünk e kitüntetésnek, melyben Tőrös 
azáltal részesült, hogy tizennégy pályázó 
közül ép ö reá bizta a megye vezetője e 
fontos hivatalt, annyira sajnáljuk s velünk 
együtt bizonyára lapunk olvasói is, kik e 
rövid idő alatt megkedvelték írói egyéni­
ségét, hogy e kinevezés folytán a Toron­
tál tói meg kell válnia. Reméljük azonban, 
daczára annak, hogy a szerkesztőség falai 
között rövid idő múlva nélkülöznünk kell, 

Torontál hasábjain sűrűn fogunk 
találkozni Törös Tivadar humortól duzzadó
hogy

tározóival.

— A t. h. é. T. igazgatósága ma dél­
előtt ülést tartott, melyen jelen voltak : 
Rónay Jenő, Csávossy Ignácz és Béla, 
Dániel E., Gyertyánffy J., Hegedűs M., 
Porosz kay Bála, Réczey Gyula, S má­
záén ka Ernő. Az elnöki jelentés szerint 
kitett az első félévi bevétel 122970 frt 56
krt, 1891. évi 67vől frt 78 kr. ellenében 
és 1890 évi 750ü4 frt 34 kr. ellenében, 
tehát folyó évben több 56918 frt 78 kr.
mint 1891. évben és 47966 frt 22 kr. mint 
1890. évben.

A párdány - ittebei vonalra kéretett a 
közigazgatási bejárás. A nagybecskerek— 
pancsovai vasút építésére vonatkozólag ha- 
tároztatott, hogy elsősorban kísérlet teendő 
az Önálló finunczirozásra vonatkozólag és 
csak az esetben ha es sikerhez nem ve
zetne összesitendö az építés a financziro 
zással. — A teli menetrendre vonatkozólag 
határoztatott, hogy a hetenkint háromszor 
közlekedő hetivasári vonatok beszüuteten- 
dők és az eddig délután 5 óra 25 perez 
indult vonat a télen át 4 óra 20 perczkor 
indíttassák. — Szénszállításra 100 kocsira­
kománynál igen mérsékelt díjtétel engedé­
lyeztetett. Selyemgubók szállítására szintén 
tetemes díjkedvezmény adatott. Ezenkívül 
nehány folyó társasági ügy felett határozott 
az igazgatóság.

— Az Eremits féle bünügy tárgyalása.
A szegedi nüutenyitő törvényszék nem

A hir.
Irta: Jean nameau.

Matabiau Frigyes egészen olyan ember 
mint a többi embertársa, azaz : olyan, a ki 
szívesen beszéltet magáról. A mióta dajkája 
öléből lekerült, mindig & hírnevet tartotta 
étele föczéljának. Hogy azt elé rje, a követ­
kezőket cselekedte: 1. Szüiövá1" osának nagy 
szolgálatokat tett. A hírnév nem érkezett 
meg. 2. Olyan pomádét talált ki, mely a 
hajhullást megakadályozza. A hírnév most 
sem jött meg. 3. Minden héten 300 kilo­
gramm kenyeret osztatott szét megyéje köl­
tői közt. A hírnév még egyre késedelmezett. 
4 Újfajta monoklit talált föl, melynek a 
szemen való megtartása legalább egy évi 
buzgó tanulmányozást igényelt. A hir még 
egyre kerülte. 5. Megmentette hazáját, mely­
nek azonban elmondása nagyon elnyújtaná 
ezt a történetet. Mindennek daczára azonban 
oly ismeretlen maradt, mint az emberiség 
többi közönséges jótevői.

Erre Matabiau Frigyes pesszimistává lett.
— Mi az ördögöt tegyen hát az ember, 

hogy beszéljenek róla? töprengett magában, 
körmét rágva.

Elkezdett szorgalmasan könyveket, röp- 
iratokat, szemléket, lapokat olvasni, szóval 
mindent, a mi egy czivilizált 
hírnevet és kultúrát terjeszti.

E tanulmányozás tiz évig tartott, mikor 
a tiz év végére ért Matabiau Frigyes, ke­
sében volt a bölcsek köve. Megtalálta ast a

országban a
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1892. juíins 19.
Fn ^7 ba-~-------- T0rOntáL____________

tárgyalni.* - j], . el Battonyára; „vég- jaL--J J° fíaumbach-féle házba h, I r

sr.; S^^:dEe,9?Fw5=B »s~ « -ää
rré^ äs*ä«“Cikaiv

büntető tanács N. Kikindára. b™6" a ?‘'6™ <* kabátomat * Lze T^’ “ig fel 
-- Szélvihar vonult- t ... Jába, a hová » 7 , bement szobá­

dé kijén ez óra tálban v ■ eres2tíil tegnap követte Szobái t gJazatjan rendőr len keletkezett ? d" ^T^0"' Hiruí k».,ágT klÄ^"6’ W«m=r 

kavart fel, h ’ ' ®,Jr“ p„rfelhiit y Vez loVete‘‘ ekkellett á,n’i és fárin Cmt,n„^rbTtig Wf~ -ÄntdTaWt.

™y\ károkat ««>b ■*««', ^JST^

derekbdenet,6rTeSt«emegA 8 V°,tak «*„

kedelmi mintái ÄkSF” * ^ 

teate országé, balneologial Lte^ ,í
A Herkules fürdő » egyesülethez:

aaeaSras 7“
tek.VvfaUd T™

k.n.ve attól, hogy ezen lényed
rend változtatáshoz y » 8
tekintetéb
járulása

3
Er

8piritiszfa-knriózuin. Lyonban
makacs spiritiszta ügyvédnek 7 n 
gyűjteménye van meivFlr r- * DaSyszerü

leltén
dZsC^aT Ä miiy? "*
m,s Rafael a’ Shakespeare 7s‘a“ 'T"6’
szűz hiteles arczkérJUl ■ j , orlean81 
a világot Nap von ^ ajandekozta meg
zat ApeLafyT ,neVeZete* W csoporté
Arit.0sí«r&,k“s«x‘i,á,juk piatot-

chimedest. Michel An» I lag°rest pe Ar- 
B,obr, van álTn, ^? 0101 ezem P«' moll
Tintorettotbi s,em 2»„1 on kf^o’"é?rbeB- 
tói Bethlehem v kéPe> Lanaieotto-
j^ben, S:”^ra^r^,Miil^9. tói makedónjai NaJv ?G e.n8; ^unij°'

v.sa,arántóttá W ^ <P°lé és^revelfe^ e°kép“/jl M™den kitünő^eHem dMgottt
lifo.Uk * törvZ'X T ,déklitt 4t’«l- Parfén hmem bizony í”„Ue
Zsigmond j0zeeZmai0rkäfv7 .‘‘0.rbáZába »ngol királyig j“‘° ’° k“riólum Erzsébet 
ci^gindította ez t>xrl ' ?081 kapitány uejt p ' e^e> toely a Mars bolygón

-Ä2u
vonatok elsd enrh» ’* “ibt” k>« gyor.- SJötörte és nem akalí " j“?k“gégével 41|ff0*[- * b,bl“>_ M. pedig bizonyítványt 
nemzetközi forgalom kö^ ^ keiJ,J haDtin] a |tá*A Ó1, ^erDer tegnap^déie<01 .elíar' áldozott föl ^ 0 helyette kecskét
- A Marni, kozTel“e*ére hivatvik. « aeszonvnál é. SP de,e!ott “ogjelent vezekleni 4. -P d'Ä “ Pu z‘kba vonult

Isii tSí?7'*““ Fi~ ~i"Zí ‘Í".".S"eS sí““; -"'.ii ‘tlSS'Zi
Ä-S K"'í“ U«=., „„„. «-*

különösen nyáron“' i * «>',r"°»«tok, tesite'ni OraCfcUn «^yKurát .karnak lé D r e x*lT f°r kéPTlselölláz! pohara 
terhelve, hogy a ’ kivání'"LZU“^ S5* “ ettti!" bányl^n f'drN ajdo"°=», iik«5.TÄgulfk^t

rieS 7;rTí éS -V&;L; ST parí0n -^«madott magy r a «ÄlS^£:7ka“texH Srdw- í-aa-55F«-

lelkű embert három hónap előtt el ^vtaa Lő I?ag>’ar áIjamvatutak négyes számú ' nvök®lk.e8®redett harezot folytat a patká 
neje, mert durván bánt vele Werntr L ^fosevel történt ez a rendkivüU elet Pz I nv a -1 •H" hide" i(jök beállnak f köt' 
nap elment a m.jorkülváros, hattyu-uiezfi köSSkeH “rÍ°‘, Belgrid és Oraov.'ky, megUmad,^^ ek Patká-y SzSnlik a károsba"
naev . ■■ ..------ , egy,k megállóhelye útközben laki „”atJA raktárakat a
nagy értékű eszközt, mely hírnévre 77777 . ,. »»«hat. A macska, a putkányfogó kutya
* mely eszköz annál nagyszerűbb vnit ^ 8 b^onyitványt adott, nem értek rá a hold™ ír • ,7  --------------------- ■— 7 ’
elegendő bárki pénztárczája és esze hozzá ,Jarván7nak csinálni reklámot akár Mateh^02*1 p°]itikai v«HoDgáat támasztott
Matabiau mindjárt mestervágá^al rnkk h la az hecsüietes, szerény és te Jr ■ assz°ny (a baloldali) e-v «»**

keresztülszurt párbajban kft htLn < het^gea e“ber lett volna. 7 68 t6' Matabiau asszony ff iTug
elnyelt egy diétöröt. Csakhamar mi„Tnö7 D® ,7 -«-> minden. kát Ía^ba 8 mi ®k homorú (k.Ä‘
hangzott a Matabiau neve • az összes »I Minthogy mos divatban y gyök __ ,e '’ “ 1<:ízeít elő, hogy a ketté oszmh
nacbok közölték etteit; a’fény épészek és “®Dda “agában Matabiau Frigye — f0g FH»”"^ C7sz,Jer) meghalt és Matabiau 
a képes lapok kiadói síin,e 3 Xtek kö F “Z ökröt « szarvánál^ ’ f°S ™™‘ k«‘ «. özvegye, hagl
rulotte és egy csomó ifjú hölgy, kik erény. ?.rre meStette a matador vágást és pedig' Az 1.
d.jat nyertek, elküldte neki hajfürtjét. £ l?J“I?tk!28kéP: Matabiau asszony a kétfejfl i tifÄ? m7történ > °67 h sz év múl-
mind nagyon szép volt, de nem elégítette íf 1 , ugre,en vezettetve, revolverrel ,7, ' i Fn"-Vefb kinek hí neve ezer
am k. Matabiau Frigyest. ÄFF™“ ***. k* neki szerelme, ^ h®««« » vdág-'
lakof °r °l7' ÖtLetr támadt’ birét » föld! banális lett, azt“ r^ményezte^hor^'M 7^I 7 nagJ0“ kelletlln 1777“™' ’'Ih57 ® 
lakott reszelnek legszélső határáig elvitte: asszony boldog fércre I hírnév87 Ma ab,su tá™skocsiba, nem fürödhelett m Uibetetl
fogadott ugyani, abban, hogy negyven na-írüség oly hallftlan tö áradt h' “"P3"6' gerben- » nélkül, hogy ‘ ‘?J. a te- 

pig nem iszik. A világ e negyven napon át napfofi-y/tWá« Aa » ,• . fc’ kogy egy konduktornak vagy fürdő 6| g adJ0D egyFrr» jí ä fe^srir“£r--E7Fí a®

éban otven czentimert mutogatta magát, «ágba vitte, hogy toliunk makacsul mJLa 0 ^ következő kísérleteket 
Csil^rf^r, d,C8Ö8é5et öntöít fejére, gadja a szolgálatot annak ecsetelésére & Szaharába menekült. Népszerűsége mé
är.:ijst,,^:tiib7^'ih Eit/jüD7meg an-ak k-^v.,,

totU. A kolera kitört Frfncziaországban, de és 7 tudói™ ^17 cmUktaTa\r\ Phap3gálpok ba“- 3. Egész vag^tfiótT18*’1’ Dapiai' 
a lapok, melyek tele voltak vezérczikkekkel ej,érték ki A L K Matab'au, “vét fordiota. De hi »* “ ,^0^ “ólokra 
Matabiauról, szó játékokkal Matabiauról,anek- de, ,z a h‘ , ? a7“J dLrámál alaPÍ va, hogy “ .17 7" me8 volt
dottákkal és emlékezésekkel Matabiaulél és következő vől,8 ‘vag,k«mában a neki. 87 6, 8 meréaz ieP« se ártott

orvossaerek hirdetéseivel,melyekről Matabiau Matabiau ügyes manőverrel felesége ké, maid !fLI!Runk? hömbölte
6 aja m°glátjuk, nem »ikerül
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1892. julius 19Torontál.
4 o nnlltikusok.) — Irodalom éa I országon a katasztrófa nőin maradhat el.

» méreg - mind kevés a pasttitó invázió bán. J. X»l» p i ) egyletek; Mi Steinbach pénzügyminiszter hosszabb

A sä*».“
SMp SÄTA3 3w,«SNl$25Eäi ' ........

ügynök árulja, az oszszel megha ® ütt 3 frt. _ Ugyancsak a Franklin- Budapest, Julius 19. (A „Torontál“
rát és ruhakészletét az osszep kU. ívsulat kiadóhivatalában (Budapest, egye deti távirata.) Mint Lschlböl táviratilag

swuä ä -42 ts;.v ä «w

Táviratok.
az esemé- (A főrendiház ülése Julius 19-én). Inéin volna e czélszerü, az orosz zsidóknak

velők beszélni. Budapest, julllts 19. (A „T o r o n-1 az átutazást megtiltani.
tálu eredeti távirata.) A főrendiház ^
mai ülésén több fárgvat intéztek el Csendőrök által agyonlőtt 
vita nélkül. Zichy Nép. Jánost fel- aratok,
függesztették mentelmi jogától a mar- Budapest, jut. 19. (A „loron- 
czalijárásbirőság megkeresésére. Gy u-J tálu eredeti távirata.) Stern Gyula 
lai Pál és Keglevich István gróf földbirtokos tamási bérletén tegnap 
hozzájárultak, Szapáry István gróf 180 részes arató bevégezve a búza- 
ellene szólalt fel. . aratást, a fölvállalt bükkönyt

A valuta rendezésére vonatkozó ja- nem akarta levágni, hanem a 
vasiatok vita nélkül fogadtattak el. köteles buzarészt erőszakkal el 
Érdekes nyilatkozatot tett Wekerl e a kart a vinni. Stern birtokos, 
pénzügyminiszter Dessewffy Aurél ama hivatkozva a törvényre, csendőr­
kérdésére: vájjon mi történik, ha az Léget kért, mire Wagner, őrs- 
éremegyezmény ben Ausztria és Ma- vezető három csendőrrel meg is jelent 
gf arország között d fiLrencziák me- L szántófö'dön, és mivel a három- 
rüínek fel. A pénzügyminiszter nem 9ZOros felszólításra sem rakták le az 
tartja valószínűnek, hogy d ffdrencziák aratók a búzát a szekerekről, a lovak 
meiüljenek fel. Ha azonban a teher- közé lövetett. A részeg arató nép erre 

gosztást illetőleg történ megrohanta a csendőröket és egyik 
nék változás, kijelenti, hogy aia ó kaszájával nyomban kö- 
ahhoz hozzá nem járul s egy resztül szúrta Wagner őr s- 
ily szerződés elfogadását sohasem vezetőt, a kinek azonban még 
ajánlaná. maradt annyi ideje, hogy fegyve­

rével agyonlőtte támadóját 
Az nj kereskedelmi miniszter, és aztán holtan rogyott össze. A vér- 

Budapest, július 19. (A „T O r o n- szemre kapott nők és férfiak tarlóval 
tál“ eredeti távirata.) Lukács ILla és kaszákkal rohant erre még nagyobb 
kereskedelmi miniszter már ki van dühvei a csendőrökre, kik hősies 
nevezve. A legfelsőbb kéziratok leg-1 bátorsággal nem mozdultak és gyor- 
közelebb tétetnek közzé. Szapáry|san tüzelni kezdtek. Összesen 
Gvula gróf Lukácscsal ma este Leidbe I n e g y v e n két lövést tettek, mely

iszonyú pusztítást végzett az aratók
közt. Tizenkét arató halva hullott

i

1

szépén
a napi dolgokhoz, 
kérdéseket, tájékozva vannak 
nyékről. Egész gyönyörűség 
Most azutan egyik bostoni lsp érdekes le­
leplezést tesz a bostoni nők szellemdussa- 
gáról. Az előkelő hölgyek egy egy csoportja 
már régen szövetséget tart, meg egy ügyes, 
müveit felolvasóm)!. Ez minden reggel vé­
gig olvassa a lapokat, megjegyzi a legér 
dekesb közleményeket, a híreket, a köny vid­
raiatokat. A szövetség tagjai délben vagy dél
után összegyűlnek valamelyik ismerősnél,vagy
pedig külön e ezéira bérelt helyiségben, a 
hol az ujságolvasónö elm md mindent, meg 
jegyzéseket tesz, a kérdésekre fölvilágositá- 
sokkal is szolgál, átalában minden nap 
előkészíti mindazokat az asztali társaságra 
vagy paholybeli társalgásra, a kik jour 
fixre vagy színházba készülnek. A fel- 
oivasónö jó fizetést kap, de kellő művelt­
séggel is kell bírnia és a 
— titoktartónak lenni A leleplezés szerint 
számos ilyen szövetség van 
vagyonosabb köreiben.

legnehezebbmi a

Boston lég­

ül eIrodalom és művészet.
* A „Vasárnapi Újság“ július 17-iki 

száma a kővetkező tartalommal jelent meg: 
„Valutánk rendezése.“ (Wekerie Sándor 
pénzügyminiszter arczképevel; Kozmata 
fénykepe után metszette Morelii.) — „Apró 
versek.“ Költemények Torkos Bélától. — 
„Peti bácsi.“ Elbeszélés. Irta Szanday Zenó.
— „A miileniumi kiállítás kérdéséhez.“ (A 
Magyarország ezer éves fenállásának emlé­
kére rendezendő kiállítás tervrajzával 
Straub Sándortól és Kobenheyer Gyulától.)
— „Az uj pénz.“ (Aa uj magyar pénzek 
16 rajzával.) Fekete Ignácztól. — „Zonia.“ 
Elbeszélés Irta Crawftnd Oszvald (Képpel.)
— „Gróf Széchenyi Ödön basa “ (Arcz 
képpel.) Bárány N. Ernőről.
Nendtvich Károly.“ (Arczkeppel.) - „Kozma 
Ferencz “ (Arczkeppel.) 
pénzei.“ (4ö jelenlegi külföldi pénz rajzá­
val.) — „Az angol választások.“ (Képekkel: 
1. Gíadstone kortesbeszedet tart Edinburgh-

uiegy.

A íí illeniaiiil kiállítás.„Dr. egymásra es egy egész tömeg 
Budapest, julius 19 (A „Toron-Le Oestiit meg. A többiek rémülten 

tá 1“ eredeti távirata.) A kereskedelmi futottak szét és így a derék, hős 
minisztériumban tegnap értekezletet csendőrök a helyzet urai maradtak, 
tartottak a miileniumi kiállítás ügyé-| —
ben. Az auketten tett nyilatkozatok
agv része ámbár az országos kiállítás-1 Budapest, julius 19. (A „Torontál“ 
oak önmagában való szükségtelen eredeti távirata.) Várpalotáról jelentik, hogy 
ségét hangsúlyozta, mégis tekintettel oU egy Lengyel Mór nevű kereskedő
a miileniumra kimondatott, hogy a | ezelőtt másfél évvel több kereskedő társát 
kiállítást okvetlenül rendezni kell. Az
anketien Lukács Béla az uj keres­
kedelmi miniszter elnökölt.

„A külföld

Furfangos csal «kereskedő.
Haragosan egy nyomdászhoz rohant és egy 

kiáltványt nyomatott, melyben Francziaor- 
szág trónkövetelőjének jelentette ki magát.

Alig hinné az ember, Matabiau erre sem 
lett népszerűtlen.

— Ez borzasztó, — dadogta, ,mikor látta, 
hogy ez az eszköz sem segit. És kétségbe­
esetten a Szajna felé irányozta lépteit. Már 
ép át akart mászni » hid karfáján, hogy a 
vízbe vesse magát, csak hogy megszabadul 
jón szörnyű népszerűségétől, mikor egy 
hosszú hajú szegény ördög jött vele szem­
ben a bal partról, kinek láttára Matabiau 
ajkait diadalkiáltás hagyta el.

— Megvan a jó eszme ! — kiáltotta Öröm­
től ragyogva.

Matabiau Frigyes egy papirkereskedőhöz 
sietett, vásárolt papirt és tollat, bezárkózott 
egy padlásszobába, a hol lesoványodott 
gondolkozott, s irt, lázasan tele irt két 
rizsma papirt, ebből könyvet csinált a azt 
minden politikai és irodalmi kitűnőségeknek 
megküldötte a ezzel a lépéssel végre lesü 
Ivedt a legvastagabb sötétségbe, a legrné 
lyebb magányba és a legridegebb elhagya- 
tottságba.

Csakugyan senki sem beszélt többé Ma- 
tabiauról

Mert mesterművei irt.

nagy összeg erejéig becsapva, sikkasztás 
miatt Amerikába szökött. A napokban 
visszaérkezett Várpalotára, és kifizette hi­
telezőit. Kisült azonban, hogy egy Ameri­
kából utána utazott úrtól 90,000 forintot 
sikkasztott el, és abból fizette ki a 
hitelezőit. Lengyelnek nyoma veszett.

A nagy hadgyakorlatok el­
maradnak.

Budapest, julius 19. (A „Toron­
tál“ eredeti távirata.) Az idén a nagy 
hadgyakorlatok a határon J nvegető 
kolera miatt elmaradnak. Ő Felsége 
galiczai utazása egyelőre elhalasz 
tatott.

A budapesti gabnatözsdéröl.
Budapest, julius 19. (A „Torontál“ 

eredeti tavirata.) Buzakinálat és vétel­
kedv egyaránt jó. Forgalom 20000 mm. 

lEffektivbuza 5 krajczárral magasab- 
1tt bán jegyez, egyéb lanyha. 

Határidöüzlet:
Búza őszre 8 06—08.
Búza tavaszra 8.47—49.
Tengeri juh — aug. 4.7«—80.
Tengeri aug.—szept. 4>2 -84.
Tengeri ápr.—máj. 5.19—21.
Zab tavaszra 5.44-46.
Káp.-repeze 11.10—20.

A bécsi parlamentből.
Budapest, Julius 19. (A „Torontál 

ereded tavirata.) A bécsi parlamentben 
folytatták a valuta rendezésről szóló 

törvényjavaslat tárgyalását. Az érem egyez 
menynél heves vita támadt Hoffman n 
68-Ö: 3i*4 nuota mellett beszélt. Schnei­
de r felhozta a román küldöttség bécsi 
viselt dolgait. Párthiveinél nagy hatást kel­
tett beszédjét azzal végezte, hogy Magyar­

ma
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1892. jnfiiw 19.
Torontál.

KIB g M ?] D 3L »
|tés hatá8a alatt reszketve. Ez azonban csak 
jaz ,zSaI°m kifejezője volt, mert mind a 
I ketten olyan öntudatos nyugodtságot érez 
tek szerelmük mély hűségében, mint a 
mikor két lélek teljes erejéből meg van
győződve, hogy életük egymás nélkül nem 
folyhat le. És

VASÜTI MENETREND.Egy csúnya asszony története.
(Eredeti regény egy kötetben )

— A »Torontúl“ ar.án 4ia jri*: _
Törös Tivadar.

Érvény®* 1892 májas 1-től.

Menetrend a Nagykikinda—nbecskereki vasútvonalon

|351* 36143602 
:r. v.jr. v.|az.v. 
Llljn. osztály 

6.3« 8.2»j 2.8* 
».» 1 l.se 4.6* 
3«5í 4.os 7* 
4.55 4.48 8.<* 
4.1 4.S7 8.5 
6.86 6.8« 9.01
6.3« 6.« 9.« 
6.40 6..S 9.1 
7.0» «1 iO.g 
7.38 e.gio.g

t6-ik folytatás.)
Nagy-Kikínda—ÍTagy-Beoskerek.

Budapest ind. 
Temesvár „

V.
Mig a Dengelegi ez a meggyőződés olyan erő, 

mely engedni nem, csak daczolni tud.
— Mindent tudok!

szerelmi postájával
az Öreg Kolbayné, Margit addig 

egyedül maradva szobájában folyton gyötrő 
gondolatai elől, zongorája mellett keresett 
enyhülést.

alkudozott
^agy-Kikinds 
Karlova .
Beodra
Török-Becse — A rács 
Kumán 
Meleucze .
Ellemér
Nagy-Becskerek .

— folytatá Károly, 
gyöngéden csókolgatva Margit kezeit, de 
- bátorság, drága Margit!

- Oh, hiszen eddig már régen válnunk 
kellett volna, ha gyönge vagy gyáva let- 
tem volna.

Ez a sokat gúnyolt hangszer, melyet a 
leányoknál támadó melancholia
szoktak

érk.szülőjének
nevezni, a leghübb és egyedüli 

barátjuk nekik olyan perczekben, mikor 
gyöngeségük fölött erőt

hy, így! — szólt lelkesen Károly, 
az utolsó kísérlet hátra van még. De 

ez titok.
— Nekem sem szabad tudni? — kérdé 

ehenállhatlan mosolylval Margit.
Károly meginduitan homlokon csókolá 

közeli pamlaghoz vezetve, némi izé­
vel a tréfának mondá:

— Még férfiaknak sem! ... De még egy 
szót, egy kérdést gyorsan, mert a szomszéd 
szobában nemsokára kevesebben lesznek es 
nekem már is távozni keli. Volt már itt 
Dengelegi?

— Még nem, — mondá bizonyos undor­
ral a leány.

— Levelet sem irt?
— Nem. Nekem legalább
— így jól van. Ea a mama?
— A mama úgy tesz, mintha engem 

sohse szeretett volna és önt gyűlölné, mert 
mindennap kényszerít, hogy meghívjam 
Dengelegit.

— Ah, — dobbant föl egy kissé Károly,
— egy ilyen ember és ön?

Margit a Károly vállához hajolt és el­
szántan mondá: Történjék bármi, én soha 
nem lehetek az övó.

— Köszönöm! Meg fogom érdemelni e 
drága hűséget, A városban sok beszéd 
indult meg Dengelegi felöl és a legnagyobb 
bámulói közt is akad már olyan, a ki 
gyanúsítja egész exisztencziáját. A „csúnya 
asszony“ is kezd csodálatos módon veszí­
teni nimbuszából. Az a sok kikoaarazott 
udvarló kezd ideges lenni és az ilyen 
embereknek a nyelve nagyon óles szokott 
lenni . . .

— De mit használ aa nekünk, — saólt 
maga elé nézve Margit.

— Semmit és mégis sokat, drágám. — 
Ha Dengelegi félig találva lesz a rossz 
hírektől, akkor talán a mama sem erőlteti 
annyira önt hozzá s egy napon talán mi 
is bátrabbak leszünk egy erős szóra. — De 
most, úgy látszik, menekülnöm kell, — szólt 
gyorsan fölállva Károly. — A szomszéd 
szobában, a Dengelegi kastély felügyelője, 
mintha köszönt volna. Bizonyára ezen a 
szobán megy keresztül. Sokat veszitnénk, 
ha itt találnának. -- Isten önnel, Margit!

— Isten veled! — ejtó ki önkénytelrnül 
a bizalmas szavat a leány, de a másik 
pillanatban kipirult arczát a fiatal ember 
mellére rejté.

— Bánja ezt a szót? — kérdé halkan, 
feléje hajolva ez, a mint átölelte.

— Nem ... de ön nem mondja vissza . . .
— Isten — veled!

jlóOl 3511 851« 
'«Z.T.jv. T. T. T. 
I.HHI. osztály 
5.*o|12.m> 7*

Nagy-Becskerek- Nagy-Kklnda.

. iád.
vesz egy-egy ne­

hezebb fájdalom. Van rendesen egy daluk, 
melyhez kedves emiek fűződik. Megszok­
nak egy egy akkordot, melyből szivükhöz 
emberi hangot hallanak szólani, és 
mélabus romáucz, vagy egy ábránd, rokon 
fájdalmakkal suttog lelkükhöz, g úgy érez­
nek mellette, mintha bizalmas barátnak

Nagy-Beesksmk . 
Ellemér 
Melencze .
Kumán
Török-Becse—Araoe
Beodra
Karlova
Nagy-Kikiada

6.08 7.*412.81
12.51» 6.30

p 6.4« s.nui
9.17.11 1.4»

2.2* 10.1 
2.42 10." 
8.36 11.5 
5.20: 4.52 
— I 8.1*

7.4*egy és a 7.56
. . érk.

Temesvár „ 
Budapest „

8.36

1.80
pa

oaszoinák ki magukat.
Nem erzeigosség ez, 

kedélynek a nyüvánuiása, hanem a sok 
próza közt egy ritka perez, óra, midőn az 
idealizmus teljesen uralkodik lényük fölött. 
Távozás egy pillanatra a földtől, mely annál 
szükségesebb a női szívnek, minél gyöngé- 
debb érzés lakik abban. Kevés nőiességgel 
megáldott leány, vagy asszony nem keresi 
föl ilyenkor a zongorát. A* neki nem bizal­
mas, hü barátja, hanem egyszerű játékszere 
hiúságának.

Margit egy csöndes Ütemű népdalt ját­
szott halkan, szinte alig érintve a billentyű­
ket. Látszott arczán, hogy gondolatban 
messzi van a kis szobától; taian ott, a 
honnan legerzékenyebu fájdalommal térnek 
vissza gondolatai.

Olyan szép volt, mint amilyen nagyon 
ezerencsetiennek erezte magát abban a perez 
ben. Széles, kissé telt vahai, nyúlánk, igé­
zőén karcsú dereka fölött rengtek, mig ezo- 
borszerü lábai hanyagul pihentek a zongora 
kis zsamoiyan. ügy iiiett e gyönyörű test­
hez, kissé kreolszinü ovál arcza, búzavirág- 
kék szemeivel, finom kecsesei csucsorodé

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain

i8**«* 360218612
iv. t. ez.r.jv. r. 
a.ni I.1LUL o, 

— ;12.<* 
ő.*6 *.2d

nem is a beteges

Tersocz Nagy-Becskerek.

Temesvár iád.
Vera ecx 
Versecx-Rót 
♦Temes-Paulis 
Bethlen-Tanya 
♦Szivattyútelep 
♦London-Tanya 
Nagy-Margita 
Zichyfalva 
Györgyháza 
Szécsénfalva 
Ó-Lécz 
Kanak 
Bóka
Szécsány .

Párdáz
Szécsány .
Szárcsa 
♦Lajosmajor 
Puszta- Kenderes 
Lázárföld . 
Nagy-Becskerek-Bégapart 
Nagy-Becskerek

a 5.67 2.8*eT3 6.tt< 2.38'S 6.11 2.41Mnem. 6.22 2.8*a
6.2» 3.0*e-a 6.37 3.Ha
6.4»
í.oi

S 3.*
8.*6Jt

7.1« 8.58e 7.2* 407-*j® '..35 4.11
7 48 <3«5©

érk. 8.00 4.41

8.io4.01 5.67. ind.
4.57 8.2* 5.*4
4.41 8.37 
45 8.43 
5.ÖT 8.61 
ó.ní 9.1*

5.37
6.48
6.4T
6.31

. érk. i 6.1

3601 5611
8Z.T. V. V.
1«, 2., 3. o, 
8.15| — 
8.22; 5.« 
8.50; 6.M 
8.5«; 6.<* 
9.2 ! 6.1«

Nagy-Becskerek—Verse«.

. ind.

Lázárföld
Puszta-Kenderes
♦Lajosmajor
Szárcsa
Szécsány
Szécsány
Bóka ‘ ‘ .*
Kanak
Ó-Lécx
Szécsénfalva—Büros—Istvánvölgy
Györgyháza
Zichyfalva
Nagy-Margita .
♦Lou don-Tanya 
♦Szivattyútelep .
Bethlen-Tanya .
♦T 1- es-Paulis .
Versecz-Rét
Versecz ....

9.1« 6*» 
9.2» 6> 
9.44 7.M 
9.57 7 ™ 

KM« 7.1 
10.23 7« 
10.32 7.5«

. érk. 

. ind.heiványpiros sjkakksi • ragyogó sárgás 
hajával, mely vastag fonatban többszörösen 
körözve nehezedett a filigrán fejre egy pár
selyemszerü tincset bocsátva okos homlo 
kára. S ha még hozzá gondoljuk, hogy az 
a megtestesült szépség mikor mosolygott, 
amolyan bűvös varázs vette körül arczát, 
s kréta-reezés fogai közül csengő hang 

természetesnek találja min
lehetett.

10.41 8.1»
10.54 8-2 
11.0» 8.3
U.isj 8.»* 

1.28; 9 01 
l.»; 9.15

9.25
11-55 9.» 
11.5»! 9.57 

3.1«j —

igézett meg,
denki, hogy érette csak rajongni

Egész élete egy hiuságos vágyak nélküli 
tizennyolez tavasznak a lanczolatából állott, 
mely igy megőrizte kedélyének aranyos 
zománczát • azt a talányos üdeseget, mely 
a férfiakat úgy elfogja s igazi rabokká

. érk.
Temesvár „

3702 8712
V. V. V. V.
'II. m. e.

Szécsány—Párdány.

Szécsány 
Módos . 
♦Fény . 
Párdány

. ind. 9.34 7.0»
9.66 7.M

10.07 7.44
7.1. érk. IO.«teszi.

A népdal akkordjai már elhalóban vol 
tak, mikor hirtelen meglebbent a hangjegy 
könyv lapja, s a szoba sarkában gyönge 

támadt. Margit hirtelen oda nézett és 
a másik pillanatban már egy elfojtott édes 
kiáltással sietett a Károly karjaiba.

szólt halkan az

3713 3711 
jv. v.jv. V. 
n. III. e. 

7.i o 8.IC

Pirdiny—Sséosány.

Párdány 
♦Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogra reggeli 6 dm 
59 perczig — a perczek számjegyeinek aláhúzása 
(6.oo_5.59) vannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat csak feltéte­
lesen fel- vagy leszállás végett áll meg.

. ind.nesz 4.0«7.13
7.27 4.«fétí. 7.50 4.41

Károly csaknem kiáltá a szavakat, de az 
utána követkeső önfeledt csók meggyőzte 
mind a kettőt, hogy minden újabb gondo­
latuk, csak közelebb hozza egymáshoz 
őket.

— Lopva jöttem, 
érdekes arczu, de inkább férfias határozott 
ságával ható barna fiatal ember, ki hév vei 
tartá magához ölelve Margitot, kit az élet 
ben először és egyedül szeretett.

— Köszönöm, — suttogá bizalmasan hoa- 
aieinauiva Margit, még mindig a meglepe-

Felelös szerkesztő: Dr. Brájjer Lajoa. 
Főmunkatársi Jmrkories Aladár.

(Folyt, kör.)
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567. b. v. k. szám 1892.
árverési hirdetmény.

Közhírré tétetik, miszerint a tekintetes nagy becske- 
reki kir. járásbíróságnak 1891. évi 7421. és 12047. sz. 
alatt kelt végzése folytán nagy bee i&ereki kir. kincstári 
uradalom részére, Popovics János és Popovics Zsófia 
nagybecskereki lakosoknál 587 frt 50 kr. és jár. iránti 
kielégítési végrehajtás utján 1892. évi február 15 én le­
foglalt 690 írtra b< c<ült 4 ló, 1 hintó, 20 mm. tengeri 
és 1 Wertheim szekrényből álló ingóknak alperesek la­
kásán Nagy becskereken bírói árverésen készpénzfi zetése 
meiíett leendő eiadatása 1892. évi augusztus hó 4-ik 
napjának délelőtti 10 órára tűzetett ki, az 5517. szak­
végzés alapján.

Egyúttal fejhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehaj a ó követelését meg­
előző kielégítéshez jogot tartanak, de az, ha részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett, a végrehajtási ira- 
tokből ki nem tűnik, úgy az ese ben is, ha elsőbbségük 
béneti vagy haszonbérleti viszonyon alap zik és ezen 
törvényes zálogjoguk a végrehajtási jegyzőkönyvben meg 
van ugyan említve, azonban a követelés összege ugvan- 
ott kitüntetve nii.es — miszerint az 1881. évi LX tcz. 
111. § ához képest elsőbbségüket az árverés megke dé 
seig alólirthoz egy példányban írásban adják he, avagy 
szóval jelentsék be annál is inkább, minthogy későbben 
bejelentett elsőbbségek végrehajt ó kielégi ését nem 
gátolván, igénylők a vételár fölöslegére fognak utasittatni.

Nagy becskerek, 1892. évi julius 6 án.
XCiss, kir bir. végrehajtó.

(334—1.1)

640. kig. sz. 1892.
(331 3J) A 1£ICHELS ó-palankai Kender­

áztató Kötélfonógyár-Részvénytársaság
(Bácsmegye)

száll t

Árverési hirdetmény.
Alulírott község elöljárósága részéről közhírré té'etik 

hogy a helybeli község mint erkölcsi testület tulajdonát 
képező 120 hold szántóföld 2—2 holdas területekre fel 
osztva f. évi október hó 1-től számítandó 3 illetve fi 
évre folyó évi julius hó 25-én d. e. 9 órakor a hely 
színén tartandó nyilvános árverési utón bérbeadatni ios

Az egész területre esetleg beadandó Írásbeli azt 
bályszerű óvadékkal felszerelt ajánlatok a részletes ár- 
veres befejezte után fognak tárgyaltatni.

A-z árverési feltételek a község jegyzői irodában 
hivatalos órak alatt betekimhetők,

Tor. Eiznóbetlak, 1892. évi julius hó
Baranyi Kálmán,

jegyző.

Hajtó-köteleket,
Építéshez szükséges felhuzó-köteleket, 
Hajo-koteleket,
Tutaj-köteleket, továbbá

Wood es Me. Cormick féle gépek részére,
Kévekötő-fonalat
a®' a legjobb minőségű magyar és Manilla-kenderből.

Központ: Ilj. Raich’l Péter,
Budapest, II. Halász-utcza 2. sz. 

Nagybecskereken.

(313—2.2)
14-én.

Háoz Imre, 
bíró.

Nyomatott a kiadó Pleite Fér. Pálnál

4769. kig. sz. 1892. (330—3.1)
Pályázati hirdetmény.

Vaikány közhégében rendszeresített szülésznői állo-
arra ezennel pályázatot hirdetek. 

A szülésznő javadalmazása évi 80 forint fizetés és 
minden szülési eset uián 1 írtban van

más betöltendő lévén,

megáiiapitva és 
a pályázóktól okvetlenül megkivántatik, hogv a román 
nyelvet tudják.

A pályázati kérvények folyó évi augusztus hó 31-ig 
alólirott főszolgabíróhoz nyújtandók be.

Kelt Nagyszeutmiklóson, 1892. évi julius hó 11-én.
Jankó, főszolgabíró.

Haszonbérlet.
A törökbecsei 1116. számú tjkönyvben foglalt tu- 

lajdonomat képezd mintegy 750 C3t. hold kiterjedésű 
nemesi birtok haszonbérbe adatik az 1892. évi október 
hó 1 napjától számítandó 6 egymásután következő évre.

Fe:kéretnek azok, kik a haszonbérletre reflektálnak, 
hogy ajánlataikat hozzám (Budapest, „Köztelek“) leg­
később folyó évi julius hó 25-ig betelj 
kedjenek.

észtéin szives-

Budapest, 1892 julius havában.

Fehér Miklós, 
gépgyáros.(323- 3.2)

Torontáf. 1892. julius 19.6

Kpoj 4085 «. 8. 1*92.(310-3.3) 3. 4085 Stabt^upt. 1892.

jktutbittocbtimj.
4086 as. v. k. Ibö2.

Oőjaisa.Hirdetmény.
A városi piaczi forgalmi szabályrendelete 2 . L , n ... 3ra ^mnE § 26 ftcé íiábhfdxn yc*tí4 26. §-a sápom*«* apaija „ fla.

26 § a ertelmeben felhívom a varos összes ítu{utée fotbete .d) bu atfjmmic ©laöibiOÖi jaay ubmm cbo obobbdohiko cibeobhhüitbo
lakosságát, hogy a házak előtti jardakat f.;u,ng auf, bu§ fte bte Irottotre unb 04ro<9' „o3HBaM, 4a Baajy npe4 ibbobbm Kyhai.a ** 
és gyalogutakat naponként napkelte előtt ,or ipren £)őu}e(n tagiul) Der Sonnenaufgang ja3ehe Ce Tpoivap. h 
sepertetni; a nyári hónapokban reggel és ,u töreti, tn ben Somuurmonaten Soimmug^ pi,haH>H 
nspnyugot előtt fellocsoltatni, azonkívül az unb oor Sonnenuntergang *u befpnfc n, aujjtrbem 
udvarokból az utczára kivezető csatornákat llc aud &en $öfen auf bic @»jft fülpenben 
rózgáli ez - oldattal fertötleniteni el ne mu- §műie mit einer IgiíenD'trioUoíung *u team* 
lassza. fijtrso tiidjt untetlüff<n mögeu.

Unter einem műd)? id) bab StJbtpubíifum 
iufmeiffam, bu§ t<fc ö^tDurgtn märe Die $)an>: 

herbonbeínben im «Sinne beb §. 40 beb ob*ö 
leg az 1679. évi XL. törvényezikk i2ő. ?trten ©fnfuteb (Dentu ÍÍ auf ®ruob beb §
§-a alapján érzékenyen megbüntetui kény- i25 beb XL. 2bt: 1679 empftaDluf) Au 
télén leszek. (trafen.

Nagybecskerek, 1892. évi junius hó 22-én.

neuiMYKe nyroB^ npe
CJMUa «tHCTHTH, y J. THH* MeCf UHMS

HMHjy npe no4H*j h npn panama vyHua noai- 
BaiM, 484,^ Kanaje koJh na i-Bjaje Ha 
Haaaae, tiuajy ca 6aK*pHHM BarpnojOM 4ecHn-
»M Ulips TH.

Egyúttal figyelmeztetem városunk közön­
ségét, hogy a jelen felhívásom megszegőit 
a hivatkozott szabályrendelet 40. § a, eset

yje4HO OIUUTBHCTBO nsHUbHBOM npasBM, 4a 
ÓH tiptlMüp rf ÓHO 0H6, KOJH öpOTHB 40. § a 
ropeonoaeMjTH iipaBHja pa4e, aa ochobo 125. 

3HK. MJaHKa 04 1879.§ a XL. ro4. ocer-
4.HB0 KalKHTH

y Bej.-EeqaepeKy, 22. jya« 1892.®r.*©ec«feref om 22. 3uni 1892.

Oszkár Reitíer,
Sufcjl. ©tabtbauptmann.

r04.

Reitter,
h. rendőrkapitány.

PeiiTep,
cyócr. Bap.-Kanerai

.
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